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Thank you for your purchase! U |t [d m
Instructions Exclusive deals Color-Changing
made easy LED Mini

Read instructions or For deals, to register your
watch easy-to-follow purchase and to tell us how
video. Scan code or visit we’rtehdomg, S'mp_'y_tscan
byjasco.com/60776i € code or visi
vl / byjasco.com/deals

Q Discover more

innovative lighting at
byjasco.com/lighting

Having problems?

Let us know how we can
help. Call 1-800-654-8483
between 7AM-8PM, M-F,
Central Time.

Like our product?
Leave a review on
amazon.com

Landscape Lights

User Manual

IMPORTANT: BEFORE INSTALLING, READ ALL SAFETY
INSTRUCTIONS LISTED AT THE END OF THIS MANUAL.

See reverse for easy-to-follow

instructions and exclusive deals.




FUNCIONAMIENTO

Paso 1: INSTALACION INICIAL

FUNCIONAMIENTO

Montaje en tierra

1. Saque de la caja las bombillas tus con cuidado. Quite y deseche los alambres de 1.
sujecion y la bolsa de plastico (véase la advertencia en la parte inferior).

Coloque la bombilla directamente sobre el suelo o el mantillo del jardin.

2. Usando la estaca de montaje: inserte la estaca en cualquiera de las
ranuras de ojo de cerradura en la parte inferior del disco y plantéelo
firmemente en el suelo o mantillo. NOTA: Si la estaca requiere mas que
un empujon firme, afloje la tierra o elimine los escombros.

2. Ubique el control remoto y coléquele dos (2) baterias AAA (incluidas).

IMPORTANTE: Desenchufe las bombillas para exteriores antes de realizar la instalacién.

Paso 2: INSTALACION DE LAS BOMBILLAS PARA EXTERIORES
Cada una de las bombillas cuenta con dos orificios universales para montar las estacas
incluidas (una por bombilla) o para usar durante el montaje sobre una superficie plana
(véanse las siguientes instrucciones).

Gestion de cables

Su cuenta con cable para entierro. Esto le permite ocultar el exceso de cable
enterrandolo directamente en el suelo o cubriéndolo con ropa de cama de jardin.

Montaje sobre el suelo Montaje sobre una superficie plana

1. Despliegue todas las piezas del sistema de iluminacién para exteriores, a fin de
planificar detenidamente la instalacion. Empiece por el GFCl y el montaje del
controlador. La primera bombilla se puede colocar a una distancia de hasta 15ft.
(4.6m) del controlador. Cada una de las siguientes bombillas se puede colocar a una
distancia de hasta 3ft. (2.4m) de la anterior.

Extienda el sistema para exteriores de la manera en que planea montarlo.

Solo instale las bombillas en estructuras sélidas de soporte, como vigas,
viguetas, travesanos u otra superficie de montaje soélida. Para montar las luces
correctamente, utilice dos tornillos de cabeza plana n.° 6 (no incluidos) de una
longitud que se adecue a la superficie sobre la que se realizara el montaje. Utilice

. . = . la plantilla para la instalacion ubicada al dorso para facilitar el proceso.
2. Monte la fuente de alimentacion utilizando los ojos de cerradura en la parte

posterior o las orejeras en el lateral (véase la figura A). No coloque la fuente de
alimentacién directamente en el suelo o donde se pueda acumular agua estancada
(véase la figura B).

Paso 3: ACTIVAR DE LAS BOMBILLAS PARA EXTERIOR

Para encender o apagar, presione el botdn en la fuente de alimentacion.

Paso 4 - SELECCION DE MODO

Orejeras
| 6.38in./162mm |

Presione el control pulsador para activar las siguientes configuraciones de colores: (1)

2in./50.8mm
Figura A Cl)- Cl encendido, blanco calido (2) efecto desvanecer; (3) rojo; (4) verde; (5) azul; (6) amarillo;
’ I (7) purpura; (8) rosa; (9) naranja; (10) azul verdoso claro; (11) navideno; (12) 4 de julio;
(13) arcoiris; (14) efecto destello, y (15) apagado.
Ojos de
cerradura
Hidréfugo ENCIENDE/APAGO/Botén
de seleccion de color
Figura B

Especificacion eléctrica
Entrada: 120V, 50/60Hz

Potencia méxima

de entrada (W) Uso de la ubicacion

No. de modelo

No tense el cordén. Deje cordén flojo
en espiral para evitar que el fuente de |

60776 ow LUGAR HUMEDO

alimentacién se esfuerce.

Important — please read: Importante, por favor leer:

Refer to the manual or visit www.byjasco.com for limitations and restrictions on warranties and the product registration information. Consulte el manual o visite www.byjasco.com para obtener informacion sobre las limitaciones y restricciones de la garantia

y la informacion para registrar el producto.

WARNING: When using outdoor as portable luminaires, basic safety precautions should always be followed to reduce the ) . L .
risk of fire, electrical shock, and personal injury, including the following ADVERTENCIA: Cuando utiliza este producto en exteriores, use un aparato de luz portatil; ademas, siempre se deben seguir

medidas basicas de precaucion para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas

Ground-fault circuit Interrupter (GFCI) protection is to be provided on the circuit(s) or outlet(s) to be used for the y lesiones a personas, incluidas las siguientes medidas:

wet-location portable luminaire. Receptacles are available having built-in GFCI protection and are able to be used for . ,

this measure of safety. El circuito o los enchufes de los aparatos de luz portétiles ubicados en lugares himedos se deben

proteger mediante un interruptor de circuito de fallos de conexidn a tierra (GFCI). Se pueden conseguir

WARNING: Keep these bags away from babies and children. Do not use in cribs, beds, carriages or playpens. The thin film tomacorrientes con proteccién GFCl incorporada para cumplir con esta medida de seguridad.

may cling to nose and mouth and prevent breathing. ) A n . L
ADVERTENCIA: Mantenga las bolsas lejos del alcance de bebés y nifios. No use en cunas, camas, cochecitos de bebé ni
WARRANTY INFORMATION: This Jasco product is warrantied for two (2) years with a limited-lifetime replacement corralitos para bebés. La fina pelicula puede pegarse a la nariz y la boca, y cortar la respiracion.
warranty on Enbrighten LED light source only. R )
Informacién de la garantia: Este producto de Jasco tiene una garantia de dos (2) afios con una garantia de por vida

limitada para los repuestos de la fuente de luz LED Enbrighten.

A ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
+ ENSURE LANDSCAPE LIGHTS ARE + LOS ENCHUFES DE TOMACORRIENTE QUE SE
UNPLUGGED FROM POWER DURING UTILICEN PARA ALIMENTAR LAS LUCES PARA + NO INSTALE LAS BOMBILLAS PARA
INSTALLATION. EXTERIORES DEBEN CUMPLIR CON LOS CODIGOS EXTERIORES EN LUGARES EN QUE SE
+ CHILDREN SHOULD NOT BE ALLOWED TO ELECTRICOS NACIONALES PUEDAN PISAR
PLAY WITH LANDSCAPE LIGHTS. Y LOCALES. CONSULTE CON UN ELECTRICISTA « ASEGURESE DE QUE LAS BOMBILLAS
+ UL RECOMMENDS TESTING GFCl CIRCUITS IRI%CRQLA% NO CONOCE LOS REQUISITOS PARA EXTERIORES NO ESTEN
ENCHUFADAS DURANTE LA
ég‘gﬁi&%&égk%&gﬁ%ﬁoNTH o « PARA USO UNICAMENTE CON CIRCUITOS INSTALACION,
- PROTEGIDOS GFCl. + LOS NINOS NO DEBEN JUGAR CON LAS
RISK OF FIRE

A WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK

* OUTLETS USED FOR POWERING LANDSCAPE LIGHTS
SHALL COMPLY WITH ALL NATIONAL AND LOCAL
ELECTRICAL CODES. CONSULT LOCAL ELECTRICIAN
IF UNSURE OF COMPLIANCE REQUIREMENTS.

« FOR USE ONLY ON GFCI-PROTECTED CIRCUITS.

« DO NOT SUBMERSE.

+ DO NOT USE AROUND AQUARIUMS.

* LANDSCAPE LIGHTS ARE A WET-LOCATION
PRODUCT AND HAVE NO SERVICEABLE PARTS.

+ CAMBIE TODA BOMBILLA PARA
EXTERIORES QUE ESTE DANADA.

+ NO SUMERJA ESTE PRODUCTO.

BOMBH_LAS PARA EXTERIORES
* NO USAR CERCA DE ACUARIOS. LA

COMIENDA QUE

* DO NOT USE WITH EXTENSION CORD NEAR WATER
OR WHERE WATER MAY ACCUMULATE.
* KEEP LAMPS AT LEAST 16FT. FROM POOLS

* LANDSCAPE LIGHTS ARE DESIGNED TO
BE MOUNTED WITH THEIR INDIVIDUAL

KEYHOLE MOUNTING FEATURE, DO NOT

MOUNT LANDSCAPE LIGHTS BY USING

* LAS BOMBILLAS PARA EXTERIORES SON UN
PRODUCTO QUE SE PUEDE USAR EN LUGARES
HUMEDOS Y NO TIENEN PIEZAS REPARABLES.

+ NO USAR CON CABLES DE EXTENSION CERCA

TODOS LOS MESES SE SOMETAN

A PRUEBA LOS CIRCUITOS GFCI Y
TOMACORRIENTES PARA GARANTIZAR
SU ADECUADO FUNCIONAMIENTO.

AND SPAS.

« KEEP PLUGS AND RECEPTACLES DRY.

+ AVOID DAMAGE TO THE CORDS AND LAMP
ASSEMBLIES DURING INSTALLATION. PERIODICALLY
INSPECT THE LANDSCAPE LIGHTS FOR PHYSICAL CEILINGS, SOFFITS, CABINETS, ATTICS OR PISCINAS Y SPAS.

DAMAGE OR OTHER DAMAGE CAUSED BY OUTDOOR ~ OTHER ENCLOSED SPACES + MANTENGA LOS ENCHUFES Y TOMACORRIENTES
EXPOSURE TO THE ELEMENTS, SECOS.
* REPLACE ANY DAMAGED LANDSCAPE LIGHTS. + EVITE DANOS A LOS CABLES Y UNIDADES

« DO NOT INSTALL IN LOCATIONS WHERE LANDSCAPE DE BOMBILLAS DURANTE LA INSTALACION.
LIGHTS CAN BE STEPPED ON. INSPECCIONE DE MANERA PERIODICA LAS

DEL AGUA O EN LUGARES DONDE SE PUEDA
ACUMULAR AGUA.

* MANTENGA LAS BOMBILLAS AL MENOS A
UNA DISTANCIA DE 4,8 METROS/16 PIES DE LAS

THE MAIN ELECTRICAL CORD OR THE
INDIVIDUAL DROP CORDS.
* NOT INTENDED FOR INSTALLATION IN

RIESGO DE INCENDIO
» LAS BOMBILLAS PARA EXTERIORES
ESTAN DISENADAS PARA INSTALARSE
UTILIZANDO EL ORIFICIO DE
INSTALACION. NO LAS INSTALE
UTILIZANDO EL CABLE ELECTRICO
PRINCIPAL NI LOS CABLES COLGANTES
INDIVIDUALES.

* NO DEBEN INSTALARSE EN CIELO
RASO, SOFITOS, MUEBLES, ATICOS U
OTROS LUGARES CERRADOS.

BOMBILLAS PARA EXTERIORES A FIN DE
DETECTAR DANOS FISICOS U OTROS DANOS
OCASIONADOS POR LA EXPOSICION A LA
INTEMPERIE.

MADE IN THAILAND 60776 HECHO EN TAILANDIA
Distributed by Jasco Products Company LLC, Version 3 Distribuido por Jasco Products Company LLC,
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114. 3/22 10 E Memorial Rd., Oklahoma City, Oklahoma 73114.

Este producto de Jasco tiene una garantia de por dos afios limitada.
Visite www.byjasco.com para conocer los detalles de la garantia.
¢{Preguntas? Comuniquese al 1-800-654-8483 entre las 7AM y las
8PM CST(hora central estandar).

This Jasco product comes with a two-year limited warranty. Separate
Visit www.byjasco.com for warranty details. @ fmmaple;stic
Questions? Contact our U.S.-based Consumer Care at 1-800-654-8483 before
between 7AM-8PM, M-F, Central Time. CERTIFIED recycling

byjasco.com/recycle
paper made from 25%
post consumer waste



